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eStudio 135R elektrische fronthaard met berkenstammen en ledstrip. / eStudio 135R avec effet bûches en bouleau argenté. Avec kit d’éclairage d’ambiance.
Cover / Couverture: eStudio 135R elektrische fronthaard met eikenstammen en ledstrip. / eStudio 135R avec effet bûches. Avec kit d’éclairage d’ambiance.2



De eStudio haard is een met zorg samengestelde combinatie van 

verlichting en effecten voor een authentiek levendig haardvuur. Op het 

branderbed ligt met as gepoederd glas  en authentieke eikenstammen. 

De eStudio is verkrijgbaar als fronthaard of als een model met ombouw om 

tegen de muur te plaatsen. Er is een passend model voor iedere ruimte.

Visuels de flammes hypnotiques. Effets de bûches ultra-réalistes et fait 

main. Un éclairage d’ambiance. La collection eStudio apporte tout cela et 

bien plus encore dans votre pièce de vie, sur simple pression d’un bouton.

Proposés en version encastrée ou murale dans des tailles variées, ces foyers 

électriques innovants offrent un design versatile qui s’adapte à presque 

tous les intérieurs.

de sfeermaker
ambiance 
instantanée
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De brandende eikenstammen komen tot leven dankzij het Chromolight® LED verlichtingssysteem. De 
combinatie van deze verlichting met de effecten op het branderbed creëert een echt haardvuureffect.

Les images des flammes et des lits de braises du eStudio sont créées avec votre choix d’effets de bûches 
incandescentes très réalistes, qui prennent vie grâce à nos systèmes LED immersifs Chromalight®.

vlammenspel 
expérience d’immersion

Eikenstam effect voor op het branderbed. / Effet bûches.4



De vlammen kunnen worden ingesteld in verschillende combinaties; er zijn drie 

instellingen voor de hoogte en vijf voor de helderheid van de vlammen.

Les effets de flammes peuvent être personnalisés en fonction de votre humeur, avec 

trois combinaisons différentes de tons variés et cinq réglages d’intensité.

Vlam beeld / Visuels de flammes

Bij de eStudio fronthaard zit standaard een 

ledstrip van 3 meter die gemakkelijk bij 

de installatie aangesloten kan worden. De 

ledstrip kan bijvoorbeeld om de haard worden 

geplaatst, onder een boekenplank of om de 

televisie voor extra gezelligheid. De ledstrip 

kan ingesteld worden in combinatie met de 

Chromoverlichting van de eStudio en bediend 

worden met de afstandsbediening.

Votre eStudio encastrable est livré avec un 

système d’éclairage d’ambiance à LED facile 

à installer. Le kit comprend une bande de 3 

mètres de LED avec un câble pour la connecter 

à l’insert pendant l’installation. Positionnez la 

bande LED flexible autour de l’insert, sous des 

étagères, ou même autour d’un téléviseur pour 

créer un éclairage d’ambiance. 

Ledstrip / Éclairage d’ambiance

De eStudio fronthaard komt tot leven als de eikenstammen - verlichting aanstaat, 

deze eikenstammen hebben een eigen verlichting van binnenuit en zorgt voor een echt 

vuur effect. Alle eStudio’s komen standaard met een eiken en een berkenstammen set 

die met de hand zijn ontworpen.

Dynamisch branderbed effect – het branderbed is voorzien van zwart glas bedekt 

met grijs poeder voor het effect van as met brandend hout.

Un choix de bûches rougeoyantes plus vraies que nature - Pour un réalisme optimal, 

certaines parties de l’effet bûches s’illuminent lorsque les flammes Chromalight et le lit 

de braises de l’insert sont activés, tout comme de vraies bûches. Toutes les tailles eStudio 

sont livrées avec un effet de bûche détaillé à la main. L’effet de bûche en bouleau argenté 

crée un affichage alternatif tout aussi captivant, disponible pour les modèles encastrables.

Effets de braises animés - Pour créer l’illusion de vraies braises, le lit de combustible de 

l’eStudio est composé d’un support en verre noirci par endroit, agrémenté d’un revêtement 

réaliste ressemblant à de la cendre.

Natuurlijke hout en branderbed effecten 
Effets de bûche et de braise

Berkenstammen-effect bij fronthaard (links foto standaard eikenstammen).
Effet bûches en bouleau argenté pour l’eStudio encastrable (Effet bûche à gauche).

Fronthaard met ledstrip / Système 
d’éclairage d’ambiance à LED pour 
l’eStudio encastrable.

De Chromolight ledverlichting vanonder het 

branderbed zorgt voor het vuurbeeld met 

brandende eikenstammen. Naast de optie 

voor met een natuurlijke oranje gloed zijn 

er instellingen met andere kleuren of het 

Spectrum modus die alle kleuren afspeelt.

Le système d’éclairage Chromalight vers 

le haut de l’eStudio illumine les effets de 

bûche par le bas. En plus d’une lueur ambrée 

naturelle, l’éclairage vers le haut du lit de braise 

peut être réglé sur une gamme de couleurs 

différentes ou sur le mode Spectrum, qui passe 

progressivement d’une couleur à l’autre.

Verlichting onder het branderbed
Éclairage du lit de braises

I M M E R S I V E  L E D  S Y S T E M

®

Keuze uit 13 kleuren verlichting 
voor het branderbed. / 13 couleurs 
d’éclairage du lit de combustible.

I M M E R S I V E  L E D  S Y S T E M

®

5



volledige bediening
contrôle créatif
Voor gemak en volledige bediening is de thermostatische 
afstandsbediening standaard meegeleverd. Deze bedient de 
verwarming, verlichting en is voor het instellen van de programma’s.

Pour un contrôle rapide et pratique, cet insert électrique de pointe est 
livré avec notre télécommande Thermostatic Eco. Cette télécommande 
facile à utiliser met en valeur la gamme d’effets visuels de l’eStudio.

I M M E R S I V E  L E D  S Y S T E M

®

eStudio 135R elektrische fronthaard met berkenstammen op het 
branderbed. / eStudio 135R avec effet bûches en bouleau argenté.

I M M E R S I V E  L E D  S Y S T E M

®
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•   verwarming
Stel de gewenste temperatuur in en de eStudio regelt de rest. U kunt een temperatuur 
kiezen tussen de 15C° en 25C° en de haard zal zo efficiënt mogelijk op temperatuur komen.

• vlamkleuren
  Voor de vlammen is er de keuze uit een mix van oranje of gele verlichting; met de optie dat 

beide kleuren gelijk zijn of dat de één iets opvallender is dan de ander. Er zijn vijf standen 
voor de helderheid van de vlammen.

• chromaverlichting van onder het branderbed
  De verlichting komt van onder het branderbed en schijnt naar boven. Het heeft 13 

kleurkeuzes en vijf standen voor de helderheid. Er is ook een Spectrum modus die alle 
kleuren afspeelt.

• automatisch aan
  De eStudio kan ingesteld worden om maximaal 45 minuten eerder aan te gaat om de 

gewenste temperatuur op de ingestelde tijd te bereiken. 

• handmatig veranderen
 Ingestelde programma’s kunnen onderbroken worden zonder deze te veranderen. 

• ambiance temperatuur
  De ambiance temperatuur heeft een ECO en comfort instelling, deze werken net als de 

centrale verwarming. De temperatuur kan ook gemakkelijk hoger of lager gezet worden, 
max 4°C.

•  programmeren

  De verwarming van de eStudio heeft dag en weekprogramma’s zodat de verwarming aan- 
en uitgaat op ingestelde tijden van specifieke dagen of weken. Deze programma’s kunnen 
met de afstandsbediening worden ingevoerd.

• alert open raam
  De eStudio verwarming gaat uit als de temperatuur in de kamer plotseling 4°C daalt, 

bijvoorbeeld als een raam of deur openstaat. Dit is een functie om energie te besparen. 
De verwarming kan gemakkelijk weer aangezet worden met de verwarmingsknop op 
afstandsbediening, of door het raam of de deur weer te sluiten.

• ledstrip 
  Afhankelijk van welk toestel u heeft kan met de afstandsbediening de ledstrip van de 

fronthaard of de verlichting in de ombouw bediend worden. Er is keuze uit 13 kleuren deze 
zijn hetzelfde als voor het branderbed van de eStudio. Beide verlichtingen kunnen synchroon 
lopen met de haard of afwijken voor een opvallend effect.

• voldoet aan ECOdesign 
  De eStudio heeft specifieke instellingen zodat het energie verbruik minimaal is. Dankzij deze 

zuinige opties voldoet de eStudio aan de strenge ECOdesign regels van de Europese Unie. 

•   chauffage thermostatique
Sélectionnez votre température ambiante désirée entre 15°C et 25°C, et votre eStudio 
réchauffera la pièce aussi efficacement que possible.

• design de la flamme
  Choisissez l’ambre avec focus jaune, le jaune avec focus ambre, ou une combinaison des 

deux couleurs. Choisissez parmi cinq réglages de luminosité.

•  éclairage de lit de combustibles chromalight
  Choisissez parmi 13 couleurs, toutes disponibles avec cinq niveaux de luminosité, afin 

d’illuminer le lit de combustibles de l’eStudio. 

• contrôle de démarrage réglable
  Cette fonctionnalité innovatrice permet à l’eStudio de s’allumer automatiquement 45 minutes 

avant l’heure prédéfinie afin d’atteindre la température souhaitée.

• mode de chauffage avancé
  Vous pouvez facilement modifier un cycle de chauffe préréglé sur allumage ou extinction et 

ce, sans en changer la programmation.

• température de confort
  Le chauffage thermostatique du eReflex bénéficie de réglages Eco et Boost similaires à ceux 

de votre système de chauffage central.

•  chauffage quotidien et hebdomadaire

  Réglez votre eStudio afin qu’il réchauffe la pièce à certains moments de la journée, voire 
certains jours de la semaine en fonction de votre mode de vie.

• détection de fenêtre ouverte
  Si la température de la pièce chute soudainement de 5°C ou plus en moins de cinq minutes, 

le eReflex arrêtera automatiquement son mode chauffage. Le chauffage peut être réinitié 
simplement en appuyant sur le bouton chauffage ou en fermant la fenêtre.

•  système d’éclairage d’ambiance LED
  Selon l’eStudio que vous avez choisi, vous pouvez facilement contrôler l’éclairage d’ambiance 

au sol/éclairage descendant ou le système d’éclairage d’ambiance à LED en utilisant la 
télécommande Eco de l’insert.

• conforme à l’Ecodesign
  Les caractéristiques innovantes d’économie d’énergie de l’eStudio le rendent conforme aux 

normes strictes d’Ecodesign relatives aux produits énergétiques.
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eStudio 105R elektrische fronthaard met eikenstammen 
op het branderbed. / eStudio 105R avec effet bûches.

Een warm 
en goed gevoel
Tranquillité  
d’esprit totale

WIN 

RÉCUPÉREZ 

de aankoopkosten 
terug!

le coût de votre insert!

Registreer uw product online voor de verlengde garantie 
en om mee te doen. Zie pagina 26 voor meer informatie.

En enregistrant votre eStudio en ligne pour votre garantie 
étendue gratuite. Voir page 26 pour plus de détails.
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gazco’s historie  
le pedigrée de gazco
Gazco is onderdeel van de Stovax Heating groep, een Engels bedrijf met 

een geaccrediteerd ISO 9001 voor Gazco en ISO 14001 voor Stovax. Gazco 

staat garant voor kwaliteit en technologie. Onze afdeling voor onderzoek en 

ontwikkeling staat in het Verenigd Koninkrijk bekend als zeer vooruitstrevend. 

De creatie voor de meest realistische en authentieke vlameffecten staat nooit 

stil. Onze kwaliteitscontroles vereisen dat al onze producten aan zowel de Britse 

veiligheidsstandaarden als aan de strenge Europese voorschriften voldoet. Al onze 

producten zijn onafhankelijk getest volgens de Europese normen en voorzien 

van het CE-keurmerk. De Stovax Heating Groep heeft een milieumanagement 

systeem om te zorgen voor een milieuvriendelijke productie met een minimale 

impact op onze leefomgeving. Wij bieden een ruim assortiment aan van moderne 

inbouwhaarden tot traditionele vrijstaande kachels zodat er een model is voor alle 

soorten interieurs, dat geeft een warm en goed gevoel.

Quand vous choisissez Gazco, compagnie agréée ISO9001, qualité et technologie 

innovante sont garanties. Qu’il s’agisse de cheminées murales contemporaines 

ou de poêles traditionnels, Gazco s’engage à concevoir des chauffages 

électriques offrant des effets-flamme ultimes. Nos laboratoires de recherche et 

de développement sont parmi les plus avancés au monde, et veillent à ce que les 

dernières innovations techniques soient intégrées à nos chauffages, lesquels ont 

été testés indépendamment afin de répondre aux strictes normes européennes. 

Gazco appartient au Groupe Stovax, qui offre une gamme prestigieuse et 

compréhensive de produits de chauffage, du traditionnel au plus contemporain. 

Tous nos produits sont visibles sur notre site: www.gazco.fr

deskundig dealernetwerk  
un réseau de revendeurs experts
Buiten de strenge kwaliteitscriteria voor productie hanteren wij deze ook voor de verkoop 

van onze producten. De eStudio is verkrijgbaar bij een selectie ervaren, vakkundige en 

onafhankelijke dealers met een showroom waar u onze producten kunt zien. Zij kunnen 

u verder helpen met al uw vragen en specifiek advies geven voor uw installatie. Voor 

toekomstig onderhoud en vervangende onderdelen kunt u bij onze dealers terecht. 

Nous accordons une grande importance à ce que nos inserts soient conçus, testés et 

fabriqués selon les normes de qualité et de sécurité les plus élevées possibles. Nous 

sommes tout aussi soucieux de nous assurer qu’ils soient vendus et installés correctement 

afin que vous puissiez profiter de votre achat pendant des années.

En conséquence, vous constaterez que notre gamme eStudio est exclusivement disponible 

dans les salles d’exposition de nos revendeurs indépendants expérimentés. Ils seront 

heureux de vous montrer une sélection de modèles disponible dans leur magasin et de 

répondre à toutes vos questions.

zoek een dealer in uw omgeving
trouver un revendeur
U kunt een dealer in uw omgeving vinden op  

www.gazco.nl/informatie/zoek-een-dealer

Vous pouvez trouver votre revendeur le plus proche sur  

www.gazco.fr/information/trouver-un-revendeur

Om een goed beeld te 

krijgen van de vlammen 

en licht effecten van de 

eStudio kunt u de video 

online bekijken. 

 Découvrez les flammes 

réalistes et les effets 

d’éclairage enchanteurs 

du eReflex en visionnant 

notre vidéo. 

ervaar de 
eStudio / 
découvrez 
le eStudio

Zie de video:

voor eStudio fronthaard: www.gazco.nl/eStudio
of met ombouw: www.gazco.nl/arosacerreto 

•
  

4
0

 Y
e a

r s
 o f  B r i t i s h  D

e s i g
n

  •
 

a n d  E n g i n e e r i n

g

JAAR
ANS

Voir la vidéo: 

Inset: www.gazco.com/eStudio
Complete Suites: www.gazco.com/arosacerreto
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hoofdpunten en maten
principales caractéristiques et tailles

• Chromalicht LED systeem

•  Drie verschillende vlamkleuren: oranje, geel of een  
combinatie van oranje en geel

•  Natuurlijke houtstammen op het branderbed

•  13 lichtkleuren voor het branderbed en Spectrum modus

•  Set eiken- en berkenstammen bij fronthaard

•  Thermostatische Eco afstandsbediening

•  Programmeerbare verwarming van maximaal 2kW  

•  Ecodesign keuzes voor zuinig energie verbruik 

• Ledstrip

• Ledstrip optie voor fronthaard

• Ingebouwde verlichting naar beneden in ombouw Arosa & Cerreto

• Fronthaard heeft glazen voorkant bij Arosa & Cerreto is deze open

• Système de LED Chromalight immersif

•  Trois options de flammes différentes : Ambre et Jaune,  
Ambre avec focus Jaune, Jaune avec focus Ambre.

•  Lit de braises rougeoyant et réaliste

• 13 couleurs d’éclairage du lit de 

•  Effets de combustible rougeoyant ultra réalistes en bûche  
ou en bouleau argenté. (modèles encastrables)

•  Télécommande thermostatique programmable Eco

•  Chauffage programmable jusqu’à 2kW

•  Caractéristiques d’économie d’énergie Ecodesign 

• Système d’éclairage d’ambiance (modèles encastrables)

• Éclairage vers le bas et éclairage au sol intégrés (Arosa & Cerreto)

• Devanture en verre fermée (modèles encastrables)

• Devanture ouverte (Arosa et Cerreto)

hoofdpunten / caractéristiques principales

eStudio 105R fronthaard / encastrable 

eStudio 135R fronthaard / encastrable    

eStudio 85R fronthaard / encastrable

*Afmetingen van de glasmaat met zicht 
op het vlammenbeeld na installatie. Voor 
meer technische informatie zie pagina 22.
*Les dimensions indiquées sont celles 
visibles lors de l’installation. Pour des 
informations techniques plus détaillées, 
veuillez consulter la page 22.

Afmetingen / Dimensions*: 840 x 331mm (BxH) / (LxH)

Afmetingen / Dimensions*: 1037 x 331mm (BxH) / (LxH)

Afmetingen / Dimensions*: 1337 x 331mm (BxH) / (LxH)

I M M E R S I V E  L E D  S Y S T E M

®

I M M E R S I V E  L E D  S Y S T E M

®

Haard compleet met ombouw 
cheminées complètes
Voor meer informatie over de Arosa en Cerreto haarden met 
ombouw en sfeerverlichting ga naar pagina 18.

Pour de plus amples informations sur les cheminées Arosa 
et Cerreto, et leurs options d’éclairage d’ambiance, veuillez 
vous rendre page 18.10



eStudio 135R elektrische fronthaard met eikenstammen op het branderbed en ledstrip. 
eStudio 135R avec effet bûches. Avec le kit d’éclairage d’ambiance.

Maak de eStudio onderdeel van een trendy mediawand! 
Zie pagina 23 voor passende maten haard en televisie.

Votre eStudio fera-t-il partie d’un mur multimédia?
Consultez notre guide des tailles des inserts et téléviseurs page 23.
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85R
eStudio • Chromalicht LED systeem

•  Drie verschillende vlamkleuren: oranje, 
geel of een combinatie van oranje en geel

•  Effect van echt brandende eikenstammen

•  13 lichtkleuren voor het branderbed en 
Spectrum modus

•  Set eiken- en berkenstammen

•  Thermostatische Eco afstandsbediening

•  Programmeerbare verwarming van 
maximaal 2kW

•  Ecodesign keuzes voor zuinig energie 
verbruik 

• Ledstrip

• Système Chromalight LED immersif

•  Trois options de flammes différentes: 
Ambre et Jaune, Ambre avec focus Jaune, 
Jaune avec focus Ambre.

• Lit de braises rougeoyant et réaliste

•  13 couleurs d’éclairage du lit de 
combustible et mode Spectrum.

•  Effet de flammes et de combustible 
pouvant être apprécié sans chaleur.

•  Effets de combustible rougeoyant ultra 
réalistes en bûche ou en bouleau argenté.

•  Télécommande thermostatique 
programmable Eco

• Jusqu’à 2kW de chauffage programmable

• Système d’éclairage d’ambiance

Afmetingen / Dimensions*
840 x 331mm (BxH) / (LxH)

*  Afmetingen van de glasmaat met zicht op het vlammenbeeld na installatie. Voor meer technische informatie zie pagina 22. / Les dimensions indiquées 
sont celles visibles lors de l’installation. Pour des informations techniques plus détaillées, veuillez consulter la page 22.

eStudio 85R elektrische fronthaard met eikenstammen. / eStudio 85R avec effet bûches.

Voor de video ga naar: www.gazco.nl/estudio 
Voir la vidéo sur: www.gazco.fr/estudio
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eStudio 85R elektrische fronthaard met berkenstammen.  
eStudio 85R avec effet bûches en bouleau argenté. 13



eStudio 105R elektrische fronthaard met eikenstammen. / eStudio 105R avec effet bûches.14



105R
eStudio • Chromalicht LED systeem

•  Drie verschillende vlamkleuren: oranje, 
geel of een combinatie van oranje en geel

•  Effect van echt brandende 
eikenstammen

•  13 lichtkleuren voor het branderbed en 
Spectrum modus

• Set eiken- en berkenstammen

• Thermostatische Eco afstandsbediening

•  Programmeerbare verwarming van 
maximaal 2kW

•  Ecodesign keuzes voor zuinig energie 
verbruik 

• Ledstrip

• Système Chromalight LED immersif

•  Trois options de flammes différentes : 
Ambre et Jaune, Ambre avec focus Jaune, 
Jaune avec focus Ambre.

• Lit de braises rougeoyant et réaliste

•  13 couleurs d’éclairage du lit de combustible 
et mode Spectrum.

•  Effet de flammes et de combustible 
pouvant être apprécié sans chaleur.

•  Effets de combustible rougeoyant ultra 
réalistes en bûche ou en bouleau argenté.

•  Télécommande thermostatique 
programmable Eco

• Jusqu’à 2kW de chauffage programmable

• Système d’éclairage d’ambiance

eStudio 105R elektrische fronthaard met berkenblokken en ledstrip. 
eStudio 105R avec effet bûches en bouleau argenté. Avec le kit d’éclairage d’ambiance.

Zie pagina 8 voor een andere foto. / Voir page 8 pour des images supplémentaires.

Afmetingen / Dimensions*
1037 x 331mm (BxH) / (LxH)

*  Afmetingen van de glasmaat met zicht op het vlammenbeeld na installatie. Voor meer technische informatie zie pagina 22. / Les dimensions indiquées sont 
celles visibles lors de l’installation. Pour des informations techniques plus détaillées, veuillez consulter la page 22.

Voor de video ga naar: www.gazco.nl/estudio 
Voir la vidéo sur: www.gazco.fr/estudio
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135R
eStudio

eStudio 135R elektrische fronthaard met berkenblokken. / eStudio 135R avec effet bûches en bouleau argenté.

Zie de voorkant en pagina 2,11 en 27 voor meer foto’s. / Voir la page de couvertures et les pages 2, 11 et 27 pour des images supplémentaires.

• Chromalicht LED systeem

•  Drie verschillende vlamkleuren: oranje, 
geel of een combinatie van oranje en geel

•  Effect van echt brandende eikenstammen

•  13 lichtkleuren voor het branderbed en 
Spectrum modus

•  Set eiken- en berkenstammen

•  Thermostatische Eco afstandsbediening

•  Programmeerbare verwarming van 
maximaal 2kW

•  Ecodesign keuzes voor zuinig energie 
verbruik 

• Ledstrip

• Système Chromalight LED immersif

•  Trois options de flammes différentes: 
Ambre et Jaune, Ambre avec focus Jaune, 
Jaune avec focus Ambre.

• Lit de braises rougeoyant et réaliste

•  13 couleurs d’éclairage du lit de 
combustible et mode Spectrum.

•  Effet de flammes et de combustible 
pouvant être apprécié sans chaleur.

•  Effets de combustible rougeoyant ultra 
réalistes en bûche ou en bouleau argenté.

•  Télécommande thermostatique 
programmable Eco

• Jusqu’à 2kW de chauffage programmable

• Système d’éclairage d’ambiance

Afmetingen / Dimensions*
1337 x 331mm (BxH) / (LxH)

*  Afmetingen van de glasmaat met zicht op het vlammenbeeld na installatie. Voor meer technische informatie zie pagina 22. / Les dimensions indiquées sont 
celles visibles lors de l’installation. Pour des informations techniques plus détaillées, veuillez consulter la page 22.

Voor de video ga naar: www.gazco.nl/estudio 
Voir la vidéo sur: www.gazco.fr/estudio
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eStudio 135R elektrische fronthaard met eikenstammen op het branderbed en de ledstrip. 
eStudio 135R avec effet bûches. Avec le kit d’éclairage d’ambiance. 17



Arosa & 
Cerreto 140

eStudio Cerreto 140 elektrische haard in zwevend hangmodel ombouw. 
Cheminée électrique murale eStudio Cerreto 140.

De eStudio Arosa en Cerreto 140 bestaat uit een elektrische haard met een strakke ombouw. Het 

kan bijna overal geïnstalleerd worden, zonder inbouwwerk. Beide modellen hebben twee soorten 

ombouw om aan de muur te plaatsen; een zwevend hangmodel of op een plint op de grond. 

Les foyers électriques eStudio Arosa et Cerreto 140 sont des foyers élégants qui peuvent être 

installés presque partout. Ces foyers modernes peuvent facilement être montés au mur ou fixés 

au sol et ne nécessitent que de simples fixations sans aucun autre travail de construction.

Direct sfeer, gemakkelijker dan ooit
une ambiance instantanée, en toute simplicité
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De Arosa en Cerreto 140 hebben een ultramoderne uitstraling, de 

Arosa heeft een rechthoekige ombouw en de Cerreto heeft ronde 

hoeken. Beide soorten ombouw zijn verkrijgbaar als een zwevend 

hangmodel of op een grijze plint tegen de muur.

Offrant tous deux une esthétique ultra-contemporaine, choisissez entre 

le profil subtil de l’Arosa et la courbe plus elliptique du Cerreto. En 

fonction de vos préférences d’installation, optez pour la version murale 

ou le modèle au sol, ce dernier étant livré avec une plinthe dans une 

finition grise harmonieuse.

Simpel stekker insteken en genieten! 
Posez, branchez et profitez !

CerretoArosa

De Arosa en Cerreto 140 zijn snel en gemakkelijk te plaatsen en komen standaard met thermostatische 

ECO-afstandsbediening. Hiermee kan niet alleen de verwarming en de vlam effecten bediend worden, 

maar ook de verlichtingskleuren en helderheid van het branderbed. Zie pagina 7 voor een volledig 

overzicht van de functies en opties van de afstandsbediening.

Pour un contrôle rapide et pratique, l’Arosa et le Cerreto 140 sont livrés avec notre télécommande 

thermostatique éco programmable. Cette télécommande facile à utiliser permet de contrôler la 

gamme d’effets visuels de chaque cheminée sur simple pression d’un bouton, du choix des flammes 

aux couleurs de l’éclairage en passant par les réglages de la luminosité. Consultez la page 7 pour 

connaître toutes les fonctionnalités et options de la télécommande.

In de ombouw van alle Arosa en Cerreto modellen zit een aparte verlichting gebouwd die naar beneden schijnt. 

Het vlambeeld is een combinatie van natuurlijke houtblokken met glas op het branderbed en Chromalight® 

LED-technologie in diverse kleuren van onder het branderbed.

Les modèles Arosa et Cerreto sont dotés d’un éclairage descendant subtil 

et d’un éclairage au sol permettant une immersion totale, ainsi qu’un visuel 

de flamme hypnotique. Le lit de braises et l’effet de bûches plus vraies 

que nature ajoutent au réalisme, ceux-ci sont éclairés par le bas par la 

technologie Chromalight® de Gazco dans une myriade de couleurs.

Arosa 140 elektrische haard in ombouw op plint.
Cheminée électrique au sol eStudio Arosa 140.

Voor de video ga naar: www.gazco.nl/arosacerreto
Voir la vidéo sur: www.gazco.fr/arosacerreto

I M M E R S I V E  L E D  S Y S T E M

®

I M M E R S I V E  L E D  S Y S T E M

®
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Arosa &  
Cerreto 140

Afmetingen / Dimensions
Haard met plateau / Version murale: 1400 x 651mm (BxH) / (LxH)
Haard met plateau en plint / Version au sol: 1400 x 830mm (BxH) / (LxH)

De afmetingen hier geven zijn van wat zichtbaar is na plaatsen. Ga naar pagina 22 voor meer technische informatie / Les dimensions indiquées sont celles 
visibles lors de l’installation. Pour des informations techniques plus détaillées, veuillez consulter la page 22.

eStudio
•  Gemakkelijk te plaatsen
•  Open voorkant met aanzicht op 

branderbed
• Chromalight® LED-techniek
•  Drie vlamkleuren: oranje, geel of een combinatie 

geel met oranje gloed of oranje met geel
•  Natuurlijk effect van brandende 

houtblokken
•  3 kleuren branderbed met spectrum modus
•  Aparte sfeerverlichting in ombouw naar 

beneden met 13 kleuren en Spectrum modus
•  Sfeerverlichting in ombouw kan apart 

geregeld worden
•  Programmeerbare thermostatische  

ECO-afstandsbediening
• Verwarmingscapaciteit tot 2 kW
•  Ombouw opties voor zwevend of op plint

•  Installation facile sur mur plat
• Devanture ouverte
• Système Chromalight LED immersif
•  Trois options de flammes : ambre et jaune ; 

ambre avec focus jaune ; jaune avec focus ambre
•  Lit de braise et effet de bûche réalistes
•  13 couleurs d’éclairage du lit de combustible, plus 

un mode spectrum
•  Deux sources d’éclairage d’ambiance descendant et au 

sol, avec 13 couleurs assorties et un mode Spectrum
• Éclairage de sol foyer désactivable
•  Télécommande thermostatique programmable Eco
• Jusqu’à 2kW de chauffage programmable
•  Versions murale et sur  plinthe disponibles
•  Sans conduit de cheminée
•  Peuvent être appréciées avec ou sans chaleur
•  Une prise électrique standard suffit

eStudio Cerreto 140 elektrische haard in zwevend hangmodel 
ombouw. / Cheminée électrique murale eStudio Cerreto 140.

Zie de achterkant voor nog een foto. / Voir la dernière de couverture pour une image supplémentaire.

Voor de video ga naar: www.gazco.nl/arosacerreto
Voir la vidéo sur: www.gazco.fr/arosacerreto
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eStudio Arosa 140 elektrische haard in ombouw op plint. 
Cheminée électrique au sol eStudio Arosa 140. 21



technische informatie
information technique

Alle informatie hier is om u te helpen bij de beslissing voor de aankoop van een eStudio, het is niet bedoelt als een installatie instructie. U kunt deze opvragen bij de dealer of vinden  op de website op: www.gazco.nl   /  Les informations ci-dessus sont destinées à vous aider à choisir un insert électrique Gazco 
adapté. Il ne s’agit pas de toutes les informations nécessaires à l’installation de votre insert. Ces informations peuvent être obtenues auprès de votre revendeur Gazco local ou vous pouvez télécharger les instructions d’installation complètes sur le site internet de Gazco: www.gazco.fr

Product Code 
Code Produit

Omschrijving 
Description

Vlammenbeeld (b x h) 
Zone de visualisation des 

flammes (LxH)

Capaciteit 
Puissance

223-507 eStudio 85R Bundel / Package 840 x 331mm Maximal  / Jusqu’à 2.00kW

223-518 eStudio 105R Bundel / Package 1037 x 331mm Maximal  / Jusqu’à 2.00kW

223-525 eStudio 135R Bundel / Package 1337 x 331mm Maximal  / Jusqu’à 2.00kW

eStudio afmetingen fronthaard
Dimensions de l’eStudio encastrable

Arosa

Cerreto

eStudio Arosa & Cerreto 
afmetingen / dimensions

Alle afmetingen in mm / Toutes les dimensions sont en mm

Alle afmetingen in mm 

Toutes les dimensions 

sont en mm

A

C

D

K

J L

B E

F

G

H

I

A B C D E F G H I J K L

eStudio 85R 840 331 862 921 356 111 340 39 500 173 848 194

eStudio 105R 1037 331 1059 1120 356 111 340 39 500 173 1048 194

eStudio 135R 1337 331 1359 1420 356 111 340 39 500 173 1348 194

A B C D E F G H I J* K* L* M*

Arosa 1400 100 920 160 331 222 220 90 651 1080 179 830 190

Cerreto 1400 100 920 160 331 257 255 90 651 1080 179 830 190

A

C
B

D

E

D

K

M

I LH

G

F

J

A

C
B

D

E

D

K

M

I LH

G

F

J

Product Code 
Code Produit

Arosa 140 zwevend hangombouw  / Version murale 223-568

Arosa 140 ombouw op plint  / Version au sol 223-622

Cerreto 140 zwevend hangombouw  / Version murale 223-590

Cerreto 140 ombouw op plint  / Version au sol 223-643

* Alleen van toepassing bij 
plaatsen op een plint op de 
grond.  /  Applicable aux 
modèles montés au sol 
uniquement.
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eStudio fronthaard in een mediawand
guide des tailles de l’insert encastrable eStudio et TV

Combinaties met de televisie
Dimensionnement de votre eStudio 
et de votre TV
De maat van de eStudio met televisie is afhankelijk van de ruimte. De 

verhoudingen tussen de eStudio en televisie is uiteraard een persoonlijke 

smaak. De televisiematen verschillen tussen de verschillende merken en 

hoe deze is gemonteerd in verhouding tot de eStudio. De dealer zal u 

waarschijnlijk verder kunnen helpen met het bepalen van de maat eStudio 

die perfect past bij uw televisie.

Les dimensions de votre eStudio et de votre téléviseur dépendront de 

l’espace dont vous disposez et de vos préférences personnelles pour ce qui 

est de savoir si votre insert ou votre téléviseur devrait être plus grand. Les 

tailles réelles des téléviseurs varient d’un fabricant à l’autre, et la façon dont 

votre téléviseur est installé (par exemple dans une cavité) aura également 

un impact sur son aspect par rapport à votre insert eStudio. Votre revendeur 

sera en mesure de vous aider à déterminer la taille de votre eStudio et de 

votre téléviseur afin d’obtenir le look parfait.

De eStudio leent zich uitstekend in een trendy mediawand met televisie 

boven een eStudio. Hieronder staat een overzicht van de soorten en 

maten en hoe deze bij elkaar passen.

Les inserts eStudio constituent un excellent choix pour les installations 

avec un téléviseur au-dessus ou dans le cadre d’un mur multimédia. 

Ce guide peut vous aider à comprendre comment les différents inserts 

eStudio se présentent par rapport aux tailles de téléviseurs les plus 

courantes, lorsqu’ils sont accrochés au mur.

* De televisie maten refereren naar het beelddiagonaal in inches en cm, 
televisieproducenten geven deze aan bij verkoop. Het is meetbaar door diagonaal 
het beeld van de linksboven naar rechtsonder de te meten. Wij adviseren de breedte 
en hoogte van de televisie op te meten als u deze  in lijn wilt met de eStudio.

* Les tailles des téléviseurs font référence à la dimension diagonale standard de 
l’écran que les fabricants de téléviseurs indiquent lorsqu’ils décrivent la taille de leurs 
produits. Si vous mesurez votre téléviseur à écran plat, mesurez en diagonale du haut 
à gauche de l’écran au bas à droite pour trouver la taille de référence du téléviseur. 
Nous vous recommandons également de mesurer la largeur et la hauteur de votre 
téléviseur si vous souhaitez le placer dans l’alignement avec l’eStudio en-dessous.

Arosa

Cerreto

eStudio Arosa & Cerreto 
afmetingen / dimensions

 Product  
 Produit

Afmeting TV* 
Taille TV*

eStudio 85R 32” - 43”

eStudio 105R 43” - 55”

eStudio 135R 50” - 65”

Combinatie suggesties eStudio en 
televisie / Combinaisons conseillées 
de tailles de l’eStudio et de TV

garantie-informatie / garantie
Uw Gazco dealer zal u een garantie van twee jaar geven voor uw nieuwe 

elektrische apparaat, mits u deze binnen 30 dagen geregistreert bij Gazco. 

Let erop dat verbruiksgoederen niet onder de garantie vallen. Kachels en 

haarden gekocht buiten ons dealernetwerk hebben een standaard van één jaar 

en is niet verlengbaar. Voor meer gedetailleerde informatie zijn de algemene 

voorwaarden te vinden op www.gazco.nl / www.gazco.be

Votre revendeur expert Gazco vous fournira une garantie étendue de 2 ans à 

condition que votre nouveau chauffage électrique soit enregistré auprès de 

Gazco. Veuillez noter que cette garantie ne couvre pas l’usure de certaines 

pièces consommables. Les poêles et inserts achetés en dehors de notre réseau 

de revendeurs experts Gazco bénéficieront d’une garantie standard de 1 an. 

Les termes et conditions et tout autre détail sur la garantie sont disponibles 

sur : www.gazco.fr
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Elektrische Avanti Haarden
Inserts Électriques Avanti

Naast de eStudio haarden behoort de Onyx Avanti ook tot 
het assortiment van de Stovax Heating Groep. De haard is de 
ultieme combinatie van vlam technieken met het Chromalight® 
Plus verlichtingssysteem. Het resultaat is een natuurlijk 
branderbed met een enorme keuze aan vlam en lichteffecten. 
De vlammen lijken tussen de houtstammen door te komen. Dit 
geeft een dynamisch vuureffect. Er is ook de mogelijkheid om 
twee ledstrips op de haard aan te sluiten, om bijvoorbeeld te 
plaatsen om uw televisie of onder een plateau voor extra sfeer. 
Dit alles is te bedienen met de afstandsbediening of u kunt de 
app downloaden.  

Voor meer informatie over de elektrische Avanti haarden kunt 
u de brochure downloaden of contact opnemen met een lokale 
dealer en voor de brochure, ga naar www.onyxhaarden.nl

En plus des gammes eStudio et eReflex, le groupe Stovax 
Heating comprend également l’extraordinaire gamme électrique 
Avanti de notre marque Onyx.

Offrant le nec plus ultra en matière d’innovation dans le domaine 
des inserts électriques, les systèmes Chromalight® Plus de 
l’Avanti utilisent des couches successives de technologie visuelle 
pour tisser une palette d’effets de flammes et d’éclairage 
captivants, chaque effet étant entièrement personnalisable. Des 
flammes vives semblent danser et planer entre des effets de 
bûches plus vrais que nature, éclairées de manière dynamique 
sous tous les angles pour une immersion absolue.

Pour de plus amples informations sur la gamme électrique 
Avanti, veuillez contacter votre revendeur local ou consulter et 
télécharger la brochure complète sur www.onyxfeux.fr

Avanti 150RW elektrische fronthaard met eikenstammen op het branderbed en ledstrip.  
Avanti 150RW avec effet bûches en chêne, agancement à un côté. Avec système d’éclairage d’ambiance en option..

®

Bediening met 
afstandsbediening 
en app. / Contrôle 
par télécommande 

 et application.
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Vogue Midi T Highline Electric with Log & Pebble 
fuel effects and Amber flame setting

Avanti 190RW with Split Oak Log-effect, installed as a three-sided fire. Shown with optional Mood Lighting System. 
Avanti 190R avec effet bûches en chêne, agencement trois côtés. Avec système d’éclairage d’ambiance en option.

Voir la vidéo sur notre 
site: onyxfires.fr/avanti

Ga naar de website om 
de video te bekijken: 
onyxhaarden.nl/avanti
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WIN de kosten van uw 
haard terug!*

le coût de 
votre insert!*

Door uw product online te registreren voor de verlengde 
garantie maakt u een tweede kans in onze prijstrekking.  
Ga naar: www.gazco.nl/product-registratie

Voor meer inspiratie en ideeën kunt u installaties bekijken op onze fotogalerij 
online. Tevens kunt u uw eigen ervaring en foto’s van uw installatie met ons delen.

•  Wij publiceren uw bijdrage op onze fotogalerij online
•   U zult daarmee automatisch een kans maken in onze prijstrekking om de 

aankoopkosten van uw product terug te winnen

Bénéficiez d’une inscription au tirage au sort en enregistrant votre 
produit en ligne pour bénéficier de l’extension de garantie gratuite 
sur: gazco.fr/enregistrement

Pour plus d’inspiration, vous pouvez voir des installations réelles sur notre Espace 
Témoignages Clients. Partagez vos idées et vos photos de l’installation de votre nouvel 
insert pour participer à notre tirage au sort!

• Nous publierons votre témoignages sur notre Espace Témoignages Clients
•  Vous serez inscrit à un tirage au sort pour avoir la chance de gagner le 

remboursement du coût de votre produit.

Om andere installaties te bekijken en om 
uw eigen ervaringen toe te voegen:  

gazco.nl/fotogalerij
Pour voir des installations en situation réelle 
et donner votre avis, rendez-vous sur: 
gazco.fr/avis
*Algemene voorwaarden zijn van toepassing, Ga naar: www.gazco.nl/fotogalerij   
Les termes et conditions s’appliquent. Voir le site pour plus de détails.

Gazco heeft ruim een assortiment van een aantal stijlvolle elektrische kachels. Gemaakt met 

dezelfde kennis en materialen als de hout en gaskachels. Er is een model passend in traditionele 

klassieke of in modern interieurs.

Gazco propose également un certain nombre d’élégants poêles électriques construits avec les 

mêmes matériaux de qualité que nos poêles à bois et à gaz. 

Que vous souhaitiez obtenir un look contemporain ou un 

intérieur traditionnel, Gazco a la solution parfaite quel 

que soit votre style ou votre budget.

Elektrische Gazco Kachels
Poêles Électriques Gazco

Huntingon 20 elektrische met gotische deur. Inzet afbeelding: Vogue 
midi T midline elektrische. / Huntingdon 20 électrique avec porte 
gothique. Image en médaillon: Vogue Midi T Midline électrique.

Pour plus d’informations sur la gamme complète 
ou d’autres produits Gazco, veuillez contacter votre 
revendeur local ou visitez: www.gazco.fr

Voor meer informatie over de Gazco producten of om 
een lokale dealer te zoeken, ga naar www.gazco.nl

“Zodra ik het zag wist ik dat dit perfect  zou passen in onze woonkamer”

RÉCUPÉREZ 

“J’ai su tout de suite que c’etait  l’insert qu’il nous fallait!”
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eStudio 135R elektrische fronthaard met berkenblokken op het branderbed.  
eStudio 135R avec effet bûches en bouleau argenté.
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Uw Gazco dealer / Votre revendeur Gazco:

*PRFRNLESTUDIO*

FRNLESTUDIO 0622

Gazco Limited, Osprey Road, Sowton Industrial Estate, Exeter, Devon, UK,  EX2 7JG 
Telefoon / Téléphone: 00 44 1392 261990  •  Email: exportsales@gazco.com

www.gazco.nl / www.gazco.be / www.gazco.fr

Gazco poursuit une politique d’amélioration continuelle des produits. Par conséquent, bien que nos produits soient corrects au moment de la photographie, nous nous réservons 
le droit d’apporter des altérations et des changements. Vous devez discuter des spécifications exactes des produits avec votre revendeur au moment de la commande.

Papier provenant de forêts durables et imprimé en utilisant des encres à base végétale.  •  © Tous matériaux protégés par droit d’auteur Gazco Ltd 2022  E & O E.  •  Un membre du Groupe Stovax.

Gazco voert een beleid van doorlopende productverbeteringen en ondanks het feit dat onze producten correct zijn op het moment waarop de foto’s genomen zijn, behouden we ons 
daarom het recht voor om wijzigingen en aanpassingen aan te brengen.  De exacte productgegevens dienen op het moment van de aankoop met uw dealer besproken te worden. 

Papier uit duurzame bossen en afgedrukt plantaardige inkt.  •  © Alle materialen copyright Gazco Ltd 2022  E & O E (m.u.v. vergissingen/weglatingen).  •  Onderdeel van de Stovax Group.
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eStudio 140 elektrische haard met 
plateau / cheminée électrique 
murale eStudio Cerreto 140
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U kunt een plaatselijke leverancier vinden op: www.gazco.nl
Vous pouvez trouver votre revendeur le plus proche sur: 

www.gazco.fr/information/trouver-un-revendeur
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